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• Copertura costante a tutte le pressioni.
• La struttura suddivisa in due pezzi consente una 

pulizia più facile.
• Le dimensioni standard permettono la sostituzione 

diretta degli ugelli di tipo Flat Fan.
• Riduzione della deriva fi no ad un massimo del 90% 

(a 3 bar), rispetto agli ugelli convenzionali.
• Sono in grado di produrre gocce di grandi dimensioni 

piene di bolle d’aria che si rompono a contatto con la 
coltura dividendosi in goccioline più fi ni.

• Il corpo esterno stampato in Delrin®, unito all’inserto 
in ceramica conferisce eccezionali caratteristiche di 
durata.

• Adatto per trattamenti con erbicidi, fungicidi ed 
insetticidi.

• Konstante Abdeckung bei allen Druckwerten.
• Die zweiteilige Struktur ermöglicht eine einfachere 

Reinigung.
• Dank der Standard-Größen ermöglichen sie einen 

direkten Austausch mit den Düsen des Typs Flat Fan.
• Reduzierung der Abdrift gegenüber herkömmlichen 

Düsen bis maximal 90 % (bei 3 bar).
•  Sind in der Lage, grobe mit Luft durchsetzte Tropfen 

zu erzeugen, die beim Aufprall auf der Pfl anze in 
feine Tröpfchen zerstäuben.

• Der aus Delrin® gegossene Außenkörper verleiht, in 
Verbindung mit dem Keramikeinsatz, eine optimale 
Verschleißfestigkeit.

• Geeignet für Behandlungen mit Herbiziden, 
Fungiziden und Insektiziden.

• Couverture constante à toutes les pressions.
• La structure divisée en deux pièces permet un 

nettoyage plus facile.
• Les tailles standard permettent le remplacement 

direct des buses du type Flat Fan.
• Réduction de la dérive jusqu’à un maximum de 90 % 

(à 3 bars) par rapport aux buses traditionnelles.
• Elle est en mesure de produire des grosses gouttes 

pleines de bulles d’air, qui crèvent au contact de la 
culture en se divisant en gouttelettes plus fi nes.

• Le corps extérieur moulé en Delrin® et l’insert en 
céramique confèrent des caractéristiques optimales 
de durée.

• Adapté aux traitements avec des herbicides, fongicides 
et insecticides.

UGELLI
BUSES
DÜSEN

µm=
millesimo di millimetro (Es.: 250µm = 0.25 mm)
millième de millimètre (Ex.: 250µm = 0.25 mm)
tausendstelmillimeter (Ej.: 250µm = 0.25 mm)

COD.
CODE

ART.-NR. bar drop l/min

l/ha (spazio tra gli ugelli: 50 cm)
l/ha (nozzle spacing: 50 cm)

l/ha (espacio entre las boquillas: 50 cm)

6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h

422AFC11001

2 VC 0.33 65 49 39 33 28 24 22 20
3 VC 0.40 80 60 48 40 34 30 27 24
4 VC 0.46 92 69 55 46 40 35 31 28
5 C 0.52 103 77 62 52 44 39 34 31
6 C 0.57 113 85 68 57 48 42 38 34

422AFC110015

2 VC 0.49 98 73 59 49 42 37 33 29
3 VC 0.60 120 90 72 60 51 45 40 36
4 C 0.69 139 104 83 69 59 52 46 42
5 C 0.77 155 116 93 77 66 58 52 46
6 M 0.85 170 127 102 85 73 64 57 51

422AFC11002

2 VC 0.65 131 98 78 65 56 49 44 39
3 VC 0.80 160 120 96 80 69 60 53 48
4 VC 0.92 185 139 111 92 79 69 62 55
5 C 1.03 207 155 124 103 89 77 69 62
6 C 1.13 226 170 136 113 97 85 75 68

422AFC110025

2 VC 0.82 163 122 98 82 70 61 54 49
3 VC 1.00 200 150 120 100 86 75 67 60
4 C 1.15 231 173 139 115 99 87 77 69
5 C 1.29 258 194 155 129 111 97 86 77
6 C 1.41 283 212 170 141 121 106 94 85

422AFC11003

2 VC 0.98 196 147 118 98 84 73 65 59
3 VC 1.20 240 180 144 120 103 90 80 72
4 VC 1.39 277 208 166 139 119 104 92 83
5 C 1.55 310 232 186 155 133 116 103 93
6 C 1.70 339 255 204 170 145 127 113 102

422AFC11004

2 VC 1.31 261 196 157 131 112 98 87 78
3 VC 1.60 320 240 192 160 137 120 107 96
4 VC 1.85 370 277 222 185 158 139 123 111
5 C 2.07 413 310 248 207 177 155 138 124
6 C 2.26 453 339 272 226 194 170 151 136

422AFC11005

2 VC 1.63 327 245 196 163 140 122 109 98
3 VC 2.00 400 300 240 200 171 150 133 120
4 VC 2.31 462 346 277 231 198 173 154 139
5 VC 2.58 516 387 310 258 221 194 172 155
6 C 2.83 566 424 339 283 242 212 189 170

422AFC11006

2 VC 1.96 392 294 235 196 168 147 131 118
3 VC 2.40 480 360 288 240 206 180 160 144
4 VC 2.77 554 416 333 277 238 208 185 166
5 VC 3.10 620 465 372 310 266 232 207 186
6 C 3.39 679 509 407 339 291 255 226 204

DIMENSIONE DELLE GOCCE
TAILLE DES GOUTTES 
TROPFENGRÖSSE

M Media-Moyenne-Mittelgrob 217µm ÷ 353µm

C Grossa-Grosse-Grob 354µm ÷ 464µm

VC Molto grossa-Très grosse-Sehr grob > 464µm
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